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Abrégé de transplantation cardiaque

Ce livre présente la transplantation cardiaque de fagon abordable
pour tout le monde. Les médecins qui s'occupent de patients
transplantés cardiaques sauront y trouver des réponses aux problémes
pratiques que peuvent présenter leurs patients. Les transplantés
cardiaques y trouveront des précisions quant a leur nouvelle
situation et des renseignements concernant leur activité de tous les
jours. Les étudiants en médecine ou en sciences humaines apprendront
a connaitre ce monde nouveau qui prend chaque année une ampleur
supplémentaire. Toutes les personnes s'intéressant & ce sujet, familles
de patients, journalistes, médecins, infirmiers et infirmiéres sauront
trouver dans cet ouvrage des informations précises, des résultats
objectifs et des considérations techniques qui leur permettront de
comprendre et de participer a cette aventure qu'est la transplantation
cardiaque aujourd'hui.

Le Dr Ch. Seydoux est chef de clinique dans la Division de
Cardiologie au CHUV. Il participe a la prise en charge pratique des
patients avant et aprés transplantation cardiaque et s'occupe de
centraliser les données concernant ces patients afin de donner
chaque année les résultats précis de cette activité a Lausanne.

Le Professeur L. von Segesser est actif dans le domaine de la
transplantation cardiaque depuis 1995. Aprés son retour des Etats-
Unis, if a contribué au développement des programmes d'assistance
circulatoire mécanique et de transplantation a I'hépital universitaire
de Zdrich.

Il est, depuis 1996, chef du Service de chirurgie cardio-vasculaire au
CHUV a Lausanne ou il a la charge d'organiser I'activité clinique,
I'enseignement et la recherche. La transplantation cardiaque et ses
alternatives font partie des axes prioritaires de son activité clinique
et de recherche.

Le Dr J.-J. Goy, professeur associé, s'occupe depuis dix ans de Ja
transplantation cardiaque au Centre Hospitalier Universitaire
Vaudois (CHUV). Initiateur de cette activité a Lausanne, il a permis le
développement de ['aspect médical de la transplantation cardiaque
tout en gardant un contact étroit avec tous ses patients.

Il est, depuis 1990, professeur associé & la Faculté de Médecine de
I'Université de Lausanne, responsable du laboratoire de cathétérisme

cardiaque. ISBN 2-88049-114~2
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